BORE-MAX SPEED BRUSH - 9MM/380 CALIBER BORE-MAX SPEED
BRUSH

The Bore-Max Speed Brush is a component of the Bore-Max Speed Clean
System for faster and easier bore cleaning. Carbon build-up not only affects
performance and accuracy, but also causes degradation of the bore. Carbon
build-up also insulates the copper fouling in the bore making it difficult to dissolve
and remove with bore solvent. Using a bore brush to remove this carbon build-up
is the best way to tackle the job. In order to achieve maximize effectiveness,
there needs to be an optimal balance between bristle density and bristle
flexibility. Having too few bristles is a waste of time and too many won't provide
enough flexibility to navigate the lands and grooves of the bore. The bristle |‘
configuration of the Bore-Max Speed Brush provides maximum scrubbing density k
removing more carbon with each pass and getting maximum results faster. &

Attributes

Name: 9MM/380 CALIBER BORE-MAX SPEED BRUSH
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100047678

Mfr. No.: AVBMSBOMM

Caliber: 375 Caliber (.375),9 mm (.355-.356)
Style: Handgun

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 171mm

UPC: 813119013454
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Sicherheitshinweise fir die BoreMax Speed Brush

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BoreMax Speed Brush von REAL AVID. Diese Burste ist speziell fur die
effektive Reinigung von 9mm und .380 Kaliber Laufen konzipiert. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung des
Produkts zu gewabhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Burste aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie die Birste nur in gut bellfteten Bereichen.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die BoreMax Speed Brush nur mit der entsprechenden Reinigungslésung.

Tragen Sie bei der Verwendung der Birste Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf des Feuergewehrs entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Vermeiden Sie den Kontakt der Borsten mit empfindlichen Oberflachen, um Kratzer zu verhindern.
Lagern Sie die Burste an einem trockenen Ort, um Rostbildung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Feuergewehr sicher entladen ist.
® Wahlen Sie die passende BoreMax Speed Brush fir den Kaliber.

2. Reinigung:
® Tragen Sie eine angemessene Menge Reinigungslésung auf die Borsten auf.
® Fuhren Sie die Burste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie hin und her, um
Kohlenstoffablagerungen zu entfernen.
® Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Birste mit Wasser und lassen Sie sie vollstandig trocknen.
® | agern Sie die Birste an einem kihlen, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die BoreMax Speed Brush gemaR den ortlichen Vorschriften fur Haushaltsabfalle.
® Trennen Sie die Birste von anderen Materialien, wenn dies erforderlich ist, um Recycling zu ermgglichen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts lesen Sie bitte die beiliegende Dokumentation
oder besuchen Sie die Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung des Produkts in lhrer Verantwortung
liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu
gewabhrleisten.



BOREMAX SPEED BRUSH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOREMAX SPEED BRUSH 9MM/380 CALIBER. This product is designed to enhance
your bore cleaning experience by providing effective removal of carbon buildup. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended, for cleaning firearm bores.

Always handle the BOREMAX SPEED BRUSH with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the brush for wear or damage before use.

If you experience any issues while using the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate eye protection when using the BOREMAX SPEED BRUSH to prevent debris from
causing injury.

Do not use the brush on hot surfaces or immediately after firing a firearm to avoid burns.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the brush.

Do not force the brush into the bore; apply gentle pressure to avoid damage.

Dispose of any worn or damaged brushes properly to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary cleaning supplies, including bore solvent and a cleaning rod.

2. Installation:

* Attach the BOREMAX SPEED BRUSH to the cleaning rod according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the brush is securely fastened to prevent it from detaching during use.

3. Usage:

Apply bore solvent to the brush to enhance cleaning effectiveness.

Insert the brush gently into the bore, ensuring it follows the lands and grooves.
Move the brush back and forth in a smooth motion to remove carbon buildup.
After use, clean the brush with solvent and allow it to dry before storage.

4. PostUsage:

® |nspect the brush for signs of wear or damage.
® Store the brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
® Dispose of the BOREMAX SPEED BRUSH in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the brush in regular household waste if it is damaged or worn; check for any specific
disposal instructions for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the BOREMAX SPEED BRUSH, please contact the manufacturer
or refer to the product packaging for specific contact details.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the BOREMAX SPEED BRUSH, enhancing
your cleaning experience while maintaining safety standards. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BoreMax
Speed Brush

Introduccion

El BoreMax Speed Brush es un componente esencial del sistema BoreMax Speed Clean, disefiado para limpiar de
manera rapida y efectiva el cafion de tu arma de fuego. Esta guia proporciona informacién importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad de productos
generales de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el BoreMax Speed Brush solo para su propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

No utilices el cepillo si notas alguna anomalia o dafio.

Sigue todas las instrucciones de uso para evitar lesiones y garantizar un rendimiento éptimo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles particulas que puedan
desprenderse durante la limpieza.

®* Manejo adecuado: Siempre sujeta el cepillo firmemente y mantén las manos alejadas de la parte de limpieza
durante su uso.

® Uso en areas bien ventiladas: Realiza la limpieza en un &rea bien ventilada para evitar la inhalacion de
vapores de solventes.

® Evita el contacto con productos quimicos: No dejes que los solventes entren en contacto con tu piel. Usa
guantes si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie estable antes de comenzar.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el BoreMax Speed Brush y el solvente adecuado
para cafiones.

2. Uso del BoreMax Speed Brush:

® |nserta el BoreMax Speed Brush en el cafion del arma.

® Aplica una cantidad adecuada de solvente en el cepillo.

* Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras a lo largo del cafién, asegurando que las cerdas limpien
adecuadamente.

® Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafién esté limpio.

3. Limpieza y Mantenimiento del Cepillo:

® Después de su uso, limpia el cepillo con agua y jabén suave.
® Deja secar completamente antes de guardarlo para evitar la acumulacion de humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® E|BoreMax Speed Brush debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® Si el cepillo estd dafiado, coldcalo en un contenedor de residuos adecuado y asegurate de que no pueda
causar lesiones a otros.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras utilizar el BoreMax Speed Brush de manera efectiva y segura.
Mantente informado sobre cualquier actualizacion o alerta de seguridad a través de plataformas oficiales de la UE.
Si encuentras un producto inseguro o tienes un accidente, repértalo a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour la BoreMax Speed Brush

Introduction

La BoreMax Speed Brush est congue pour un nettoyage efficace des canons d'armes de poing de calibre 9 mm et
.380. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit, en conformité avec les réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que la BoreMax Speed Brush est utilisée uniguement pour les calibres spécifiés (9 mm et .380).
Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants.
Evitez d'utiliser la brosse avec des produits chimiques non recommandés, car cela pourrait endommager le
matériel.
Inspectez régulierement la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant d'utiliser la brosse, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
Utilisez des lunettes de protection pour éviter tout débris ou résidu qui pourrait se détacher pendant le
nettoyage.
Ne forcez pas la brosse dans le canon. Appliquez une pression douce et controlée.
Ne laissez pas la brosse dans le canon plus longtemps que nécessaire pour éviter d'endommager les rayures
internes.

® Evitez de nettoyer le canon dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la corrosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage, y compris le BoreMax Speed Brush.

2. Utilisation :
® |nsérez délicatement la BoreMax Speed Brush dans le canon.
® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement I'accumulation de carbone.
® Retirez la brosse aprés quelques passages pour éviter tout dommage.

3. Nettoyage :

® Apreés utilisation, nettoyez la brosse avec de I'eau chaude et un savon doux.
® | aissez sécher completement avant de ranger.

Instructions de Disposition

Ne jetez pas la BoreMax Speed Brush dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des matériaux de
nettoyage.

® Sila brosse est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la BoreMax Speed Brush, veuillez contacter le point
de contact de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et le lieu d'achat a portée de main lors de la
prise de contact.



En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre BoreMax Speed
Brush. Pour toute information supplémentaire sur la sécurité des produits, consultez le portail Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il BOREMAX SPEED
BRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOREMAX SPEED BRUSH di REAL AVID. Questo prodotto € progettato per facilitare la
pulizia della canna delle armi da fuoco, garantendo prestazioni ottimali. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire la sicurezza e I'efficacia del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Uso Sicuro del Prodotto: Assicurati di utilizzare il BOREMAX SPEED BRUSH solo per il suo scopo previsto,
ovvero la pulizia delle canne di armi da fuoco calibro 9 mm e .380.

® Rischi Potenziali: Usa il prodotto con cautela per evitare lesioni. Le setole della spazzola possono essere
abrasive e possono causare graffi se non utilizzate correttamente.

® Richiami: Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami del prodotto attraverso il portale Safety Gate
dell'UE.

® Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, ispeziona il BOREMAX SPEED BRUSH per eventuali danni o usura.
Non utilizzare se danneggiato.

®* Protezione Personale: Indossa occhiali protettivi e guanti durante la pulizia della canna per proteggerti da
schegge e residui.

® Uso in Ambienti Ventilati: Esegui la pulizia in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di vapori chimici
dai solventi.

®* Mantenere Lontano dai Bambini: Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.
* Applicazione del Solvente: Applica un solvente per canne di alta qualita sulla spazzola prima dell'uso per
migliorare l'efficacia della pulizia.
® Tecnica di Pulizia:
® |[nserisci la spazzola nella canna.
® Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere I'accumulo di carbonio.
® Ripeti il processo fino a ottenere una canna pulita.
® Pulizia della Spazzola: Dopo I'uso, pulisci la spazzola con acqua e sapone per rimuovere i residui di
solvente.

Istruzioni per lo Smaltimento

®* Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia e delle
spazzole usate. Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Riciclaggio: Se possibile, ricicla le componenti del prodotto secondo le normative locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il
portale ufficiale dell'lUE per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo efficace e sicuro del BOREMAX SPEED BRUSH.
La sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti che rispettino i piu elevati standard di qualita e
sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania szczotki
BoreMax Speed

Wprowadzenie

Szczotka BoreMax Speed jest czesScig systemu czyszczenia BoreMax Speed, ktory zostat zaprojektowany w celu
szybszego i tatwiejszego czyszczenia lufy. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikow przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

® Zawsze przechowuj szczotke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia,
nie uzywaj produktu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje oraz wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem szczotki upewnij sie, ze lufa jest chfodna i nie zawiera amuniciji.

Nie uzywaj szczotki w potaczeniu z agresywnymi chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ wiosie.
Uzywaj odpowiedniego cisnienia podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniom lufy.
Noszenie okularéw ochronnych jest zalecane, aby chroni¢ oczy przed ewentualnymi odtamkami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Upewnij sie, ze masz odpowiednig kaliber szczotki do swojej broni (9 mm lub .380).

® W14z szczotke do lufy, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo umiejscowiona.

® Obracaj szczotke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby skutecznie usuna¢ nagromadzenie
wegla.

® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie wyptucz szczotke w czystej wodzie i pozostaw do wyschniecia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj szczotki do ogblnych odpadéw, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni¢ sie, ze produkt jest odpowiednio usuniety.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Zachowanie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie szczotki BoreMax Speed.
Dziekujemy za zakup i korzystanie z naszego produktu.



BOREMAX SPEED BRUSH Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOREMAX SPEED BRUSH tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etté kaytdt BOREMAX SPEED BRUSH harjaa oikein, jotta valtat mahdolliset
vaarat.

® Varoita vaarallisista materiaaleista: Harja voi kerata hiilikerrostumia, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein.

® Huomioi erityisryhmat: Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen ilman aikuisen valvontaa.

® Ota yhteyttd EU:n yhteyspisteeseen: Kaikissa turvallisuuskysymyksissé voit ottaa yhteytta paikallisiin
viranomaisiin.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojakasineitd, kun kasittelet harjaa.
Varmista, ettd tuote on puhdas ennen kayttoa.
Ala kayta harjaa vahingoittuneena tai kuluneena.
Vélta koskettamasta harjan terdvia osia.

Pid& harja poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet kasilla.

2. Asennus:
® Kiinnité harja tuloa puhdistavaa valinetta varten.
® Varmista, etté harja on tiukasti paikallaan.
3. Kaytto:
® Syota harja tuloa varovasti.
® Liiku edestakaisin hitaasti ja tasaisesti.
® Tarkista séanndllisesti harjan kunto kaytén aikana.
4. Puhdistus: Puhdista harja kayton jalkeen huolellisesti.
5. Sailytys: Sailyta harja kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen jakelijaan.
Varmista, etta olet tietoinen kaikista mahdollisista tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista.

Kiitos, etté valitsit BOREMAX SPEED BRUSH tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja tehokkaasti!



Navod k pouzivani a bezpec¢nostni pokyny pro
BOREMAX SPEED BRUSH REAL AVID 9MM/380
CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BoreMax Speed Brush, soucast systému BoreMax Speed Clean. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil a urychlil ¢iSténi hlavné vaSeho stfelného zafizeni. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy pouZzivejte produkt podle pokynd vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na poSkozeni.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

V pfipadé nehody nebo poskozeni produktu okamzité kontaktujte pfislusné ufady.
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Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouzivani

Pfed pouzitim kartace na hlaven se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nesmérujte hlaven na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Urazy.
PTi pouziti kartdCe na hlaven dodrZujte doporuc¢ené techniky &isténi.
Nepouzivejte karta€ na hlaven, pokud je znecistény nebo poskozeny.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pred pouzitim:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpe€né umisténa.
® Pfipravte si pracovni prostor a potfebné nastroje.

2. Pouziti kartace na hlaven:
® VloZte kartd€ do hlavné a jemné ho pohybujte tam a zpét.
® Dbejte na to, abyste nevyuvijeli pfilis velky tlak, aby nedoslo k poSkozeni hlavné.
® Po kazdém pouziti karta¢ dikladné vycistéte a osuste.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte kartd¢ na opotfebeni a vymérite ho, pokud je potfeba.
® Uchovavejte karta€ na suchém misté, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho sou€ésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud je oznacen jako nebezpecny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpe€nosti produktu, prosim, kontaktujte pfislusné tfady nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani BoreMax Speed Brush. DodrZzovanim téchto pokyn zajistite
bezpecné a efektivni CiSténi vasi hlavné.






